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AGREEMENT CONCERNING 
MARITIME SEARCH AND RESCUE COOPERATION 
BETWEEN 

THE BUREAU OF HARBOUR SUPERINTENDENCY OF THE 
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA 
AND 

THE UNITED STATES COAST GUARD OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA 

farties") have agreed as follows In order to- 
Ensure the safety of human life and property at ,ea. 
Facllttate search and rescue (SAR) operation at sea, 
Develop better co™u„icatlons and understanding between the Parties. 
Resolve common problems in SAR operations, and 
Enhance SAR capabilities. 

ARTICLE I 
PURPOSE AND PRINCIPLES 

A. The purpose of this Agreement is to set forth g uide ii„es for cooperation 
e en h e Parties in coordinating the response to distress cases involving 

eou , ° r " r0Perty ^ " a ^ SA " auth -tties of the People's 

Hepublic of China and the United States of America. 



i« n hia Agreeraent shau be — * 

Parties in .ccordance with the reouireaents of the relevant l,„s JL „ 
regulation, of their respective countries. ' " nd 

B.2. All activities conducted by the Parties 1„ accordance with this 
Agreement shall not he contrary to relevant International conventio ratified 
respectively by the Parties or international SAR plan subnitted 
International Maritime Organization. 

lutslT 0Pera " 0nS PU " Uant t0 ^ Sha11 -IT » conducted 

outside of the territorial waters of the People's Republic of China. 

D Hh appropriate and agreed between the two Parties, third parties na y 
participate in cooperative 0 aritl„e SAR activities conducted by the Parties. 

ARTICLE II 

SCOPE AND METHOD OF COOPERATION 



A'"' ZllT r h ° d ° f C ° OPeratl0n Und6r thlS fc ^ i-lud.. 

A. EXCHANGE OF INFORMATION 

The Parties shall exchange available information which can contribute to 
tncreased effectiveness of B arltl„e SAR activities, including: 

1. National SAR agency organization, 

2. Rescue Coordination Centres CRCCs), locations, areas of 
responsibility. TELEX nunbers, telephone numbers, and other „ication 



methods, 

3. 



SAR procedures and contingency plans as available, and 
«. Rescue unit and SAR equip.ent identification and capabilities. 
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B. SAR OPERATIONS 



racu tate cooperation ln BrltlM SAR, the Parties wlu endeayor ^ 

procedure, ZZl' " tabUSh ^ " heneVer PraCUOa1 ' - — • S '° 

I 8 Pr °" dUreS re,UMtlng ~ — S *» -I"-*. 

- :::::r 8nd Mtablt3h worklng 

3. Whenever possible. Inform each other of SAR o M ,.n 
Interest, operations of mutual 

«. Establish appropriate and reliable n„«. ~r 
the Parties to be used In Joint SAR , coa-unieation between 

wed in Jo i nt S4 p communication between the Parties to be 

thl Parties and OPeraU ° nS ' ~ ^ *" «~*™~ ^ « a g reed by 

mainta. 5 ' r C ° ndUCt ° r SUPP ° rt re « lonal SAR "acussions as necessary to 
maintain effective Internationa! coordination of maritime SAR services 

C. SAR EQUIPMENT AND PERSONNEL 

To enhance maritime SAR capabilities, the Parties shall, as appropriate 
cooperate in technical areas pertaining to: PPropriate, 

Equipment for SAR at sea, 
operatJ;. - ~ « "ation used in SAR 

3. Training of SAR Personnel. 

D. ORGANIZATION OF COOPERATION 

To h.lp 5atlsfy the lntent of thi3 Agreement ^ ongoing 

ZTTT ^ malntained betW " n Part1 "- »"«- -* o==ur 

periodically or as needed and should include: 
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1. OMtgnatton of official, to contact for n att«ra relating to >m 
agreement, relating to thia 

2. W.lt between SAR personnel of the Partiea. and 

co mmo ,\" C0 ° PeratlOn ' M Wri-U. on international SAD project, of 

: Z^r such as those ~ ed by th < <— — - 



Organization. 

E- Other cooperative methods 



as agreed by the Parties. 
ARTICLE III 
IMPLEMENTATION 



U e pro ided a3 agreed by ^ ^ «" 
1 COn " n8ent UP °" ^ - allab ""- of SAR peraonne!, 

x:; 1 - «- - — - - — or aPPr0P i iite to 

Preve t t er \ V Pr ° Perty * n ° thlnB * i ~« t 3ha11 

Preve t either Party fro* Initiating SAR operation, or fro* aaa U1 nlng 

:r ;:r 8 :i a T cuur sar * — - " 

nter na ; ° f elther ° f Partl "' 0^ -levant 

international convention, and prln=l Pl ea of International law. 

ARTICLE IV 

ENTRY INTO FORCE, DURATION AND AMENDMENT 

LZ a T nm l aha11 enter lnto force upon the date ° f * 

Arties. It nay be Rifled by mutual „ rt tten agreement between the Partlea. 



11,13 A « rM ""t may be ternlnated at any tin* at th. m 
Party, upon , lx nonths advance * 6 at the ««r.tlon of either 

*"*tn g th. fr.ln.tUH,. ""««•«« to the other by the Party 

Sunder, and not yet J^VlT'^r """"" Undertake " 
plicate In W a,„l„ g t on . D c . 0 e e ^ * 

and Chine,, language,, the two text, , ,98? l " th « En « llah 

8 tne two text, being equally authentic. 




Admiral Paul 
Commandant 
United States Coast Guard 
United States of America 



Mr. Shen Zhicheng 
Director 

Bureau of Harbour Superintendency 
People's Republic of China 
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